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III. INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO DEL ELEVADOR  PHANTOM 
ste capítulo contiene las instrucciones de limpieza, un programa básico de mantenimiento y 
las instrucciones para sustituir las etiquetas.  El mantenimiento periódico del elevador 
comercial de sillas de ruedas Phantom de RICON optimizará su rendimiento y minimizará el 
número reparaciones. 

En el manual de mantenimiento del Phantom hallará más información al respecto (número de 
referencia 32DPH04 - Ingles).  Este manual puede solicitarse a Ricon en formato papel o 
descargarlo de la página web de Ricon en formato pdf.  La página web es www.riconcorp.com.  
Para obtener acceso a los manuales en línea, haga clic en “DOCUMENTOS TÉCNICOS” y luego 
en ”ACEPTAR” de la página de descargo de responsabilidades. 

             ADVERTENCIA 

Este producto Ricon está muy especializado.  El mantenimiento y las reparaciones los debe 
realizar un técnico autorizado por Ricon, usando para ello las piezas de recambio Ricon. 

 

          ATENCIÓN 

LA MODIFICACIÓN DE ESTE PRODUCTO O UN MANTENIMIENTO INADECUADO INVALIDARÁ LA 
GARANTÍA Y PODRÍA PROVOCAR UNAS CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO CON RIESGOS. 

A. LIMPIEZA 
Una limpieza periódica con un jabón disponible en el mercado y adecuado para su uso sobre 
superficies pintadas (p.ej. jabón líquido de manos o líquido para la limpieza de vehículos; no 
utilice jabón líquido para lavar platos o jabones cáusticos) y un secado exhaustivo protegerá 
las superficies pintadas. La limpieza es especialmente importante en zonas en las que las 
carreteras sobre las que se arroja sal en invierno.  Asegúrese de que los puntos de pivotaje 
del elevador están limpios y secos antes de llevar a cabo la lubricación. 

B. PROGRAMA DE MANTENIMIENTO 
Las tareas de lubricación e inspección las debe realizar un técnico de mantenimiento 
autorizado por Ricon, siempre en los intervalos de tiempo adecuados.  Durante el periodo de 
garantía, las inspecciones de mantenimiento deben realizarse una vez cada seis meses.  
Cuando la garantía expira, Ricon recomienda que un técnico de mantenimiento autorizado 
siga realizando las inspecciones pertinentes.  El mantenimiento debe realizarse con más 
frecuencia en condiciones de uso continuo (más de 10 ciclos al día). 
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TABLA 3-1:  PROGRAMA DE MANTENIMIENTO 

PUNTO DE 
MANTENIMIENTO 

DESCRIPCIÓN 

INSPECCIÓN DE SEGURIDAD DIARIA (o tras 10 ciclos de funcionamiento) 
Funcionamiento 
general 

• Compruebe si oye ruidos anormales cuando la plataforma se despliega, p.ej. 
chirridos. 

• Compruebe que la plataforma se mueve sin que haya ningún tipo de 
interferencia. 

• Compruebe que la placa puente se mueve sin que haya ningún tipo de 
interferencia al plegarse o desplegarse. 

• Compruebe que la barrera frontal se cierra y bloquea inmediatamente después 
de que la plataforma ascienda desde el suelo. 

COMPROBACIÓN DE SEGURIDAD CADA TRES MESES (o tras cada 900 ciclos de funcionamiento) 
Nivel de fluido 
hidráulico 

Compruebe que el nivel de fluido hidráulico se mantiene al "Máximo".  
Únicamente añada Aceite Hidráulico Aeronáutico Texaco 01554  (o aceite 
especial equivalente H5606G). 

Sistema de 
despliegue 

Compruebe que no hay obstrucciones en los canales laterales de la correa de 
transmisión. 

C. ETIQUETAS 
Consulte la Figura 3-1 para obtener más información sobre la situación de las etiquetas y los 
números de referencia de las piezas del Phantom comercial.  Compruebe que las etiquetas no 
presentan roturas, están bien pegadas, no han perdido el color original y son legibles.  
Sustitúyalas si fuera necesario.  Sitúe y oriente las etiquetas tal como se muestra.  Aquí se 
suministran los números de referencia de las piezas de las etiquetas individuales, con la 
excepción de las etiquetas de número de serie, que las debe sustituir Ricon. 
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FIGURA 3-1:  SITUACIÓN DE LAS ETIQUETAS Y Nº DE REF. DE LAS PIEZAS DEL PHANTOM COMERCIAL. 
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